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FRANGAISE  pyjletin officiel des annonces des marchés publics

Liberté
Egalité
Fraternite

Avis rectificatif

Attention : les informations contenues dans I'extrait PDF peuvent dans certains cas ne pas présenter le texte
intégral de I'annonce. Les extraits PDF des annonces du BOAMP ne constituent pas le format officiel, pour
consulter le texte intégral au format officiel du présent avis, cliquez sur https://www.boamp.fr/pages/avis/?
g=idweb:26-45984

Département(s) de publication : 26, 07
Annonce n° 26-45984
Travaux

Section 1 - Reference de l'avis initial

Annonce n° 26-45474
Mis en ligne sur le site www.boamp.fr le 05/05/2026

Section 2 - Identification de I'acheteur

Nom complet de I'acheteur : SUD RHONE ALPES DEPLACEMENTS DROME ARDECHE
Type de Numéro national d'indentification : SIREN

N° National d'identification : 75228681500010

Ville : VALENCE

Code postal : 26000

Groupement de commandes : Non

Département(s) de publication : 26, 07

Section 3 - Identification du marché

Intitulé du marché : MARCHE DE TRAVAUX POUR L'AMENAGEMENT D'UNE AIRE DE
STATIONNEMENT AUTOCARS ET CONSTRUCTION D'UN BATIMENT POUR LE PERSONNEL

Type de marché : Travaux

Description succincte du marché : La société SUD RHONE ALPES DEPLACEMENTS DROME ARDECHE
(SRADDA) souhaite créer un site pour son exploitation comprenant I'aménagement d’une plateforme
de stationnement autocars et véhicules Iégers et la construction d'un batiment pour son personnel sur
les parcelles section YH n°18-152 sises sur la Commune de PIERRELATTE (26).

Section 4 - Informations rectificatives

® Suite a un probléme technique sur la salle des marchés, cet avis sera relancé dans une nouvelle
consultation.

Date d'envoi du présent avis a la publication : 06/05/2026
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